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David Roper

Saint (hagios) — Undestermesles plusutilisés
dans le Nouveau Testament pour se référer aux
chrétiens (Ac9.13, 32, 41;26.10). Appliqué a une
personne, le mot grec traduit “saint” ne signifie
aucunement une personne parfaite et sans péché
(les chrétiens de Corinthe, pourtant appelés
saints, étaient loin d’étre parfaits, 1 Co 1.2 ;2 Co
1.1). Le mot en grec signifie littéralement “mis a

part”. Dans un sens, nous sommes sanctifiés et
mis a part par Dieu pour son service, dés le
moment ot1 nous devenons chrétiens (2 Th 1.10,
par exemple) ; dans un autre sens, la sanctifica-
tion est le processus de toute une vie (1 Th 5.23),
pendant laquelle nous apprenons peu a peu a
vivre de maniere de plus en plus compatible
avec notre “saint appel” (2 Tm 1.9).
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